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THANK YOU FOR CHOOSING OUR MOBILE PHONE!
PLEASE READ THIS MANUAL BEFORE USE.

Check out our website for video
guides of how to use your phone

www.ttfone.com

We reserve the right to upgrade the software and product and/or 
to make changes to this user manual without prior notice.

The icons in this user manual may slightly differ from your phone, 
depending on the phone you purchased. All rights reserved.
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SAFETY INSTRUCTIONS
This user manual includes important safety information. Please 
read below instructions carefully. It may be dangerous or illegal if 
you do not follow these instructions.

Pay attention to Traffic Safety
Obey local traffic laws and do not use the phone while driving. 
Using a cell phone while driving is dangerous and it is illegal in 
some areas. Radio frequency (RF) signals may affect improperly 
installed or inadequately shielded electronic systems in motor 
vehicles such as electronic fuel injection systems, electronic antiskid 
(antilock) braking systems, electronic speed control systems, and air 
bag systems. For more information, check with the manufacturer of 
your vehicle for any equipment that has been added. Do not place 
objects, including installed or portable wireless equipment in the 
area over the air bag or in the air bag deployment area.

Pacemaker Interference
Pacemaker manufacturers recommend that a minimum separation 
of 15.3 centimeters (6 inches) be maintained between a wireless 
phone and a pacemaker in order to avoid potential interference 
with the pacemaker.
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Turn Off Your Cell Phone in Medical and Health Care Facilities.
Switch off your device in health care facilities when any regulations 
posted in these areas instruct you to do so. Hospitals or health 
care facilities may be using equipment that could be sensitive to 
external RF energy. 

Switch Off on Airplanes
Using your device while flying in aircraft is prohibited. Switch off 
your device before boarding an aircraft. The use of wireless devices 
in an aircraft may be dangerous to the operation of the aircraft, 
disrupt the wireless telephone network, and may be illegal.

Accessories and Batteries
Use only the approved accessories and batteries. Please do not try 
to use with any product that was not manufactured for use with 
this phone. Please be sure the phone has been switched off before 
taking out the battery. Please dispose of scrap batteries properly 
according to the local regulations.

Cell Phone Should Be Turned Off Near Sites of Explosion. 
Potentially explosive atmospheres include areas where you would 
normally be advised to turn off your vehicle engine. Sparks in such 
areas could cause an explosion or fire resulting in bodily injury or 
even death. Switch off the device at refueling points such as near 

EN
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gas pumps at service stations and in any area with a potentially 
explosive atmosphere and obey all signs and instructions. Observe 
restrictions on the use of radio equipment in fuel depots, storage, 
chemical plants or where blasting operations are in progress.

Using the Phone Correctly
Please use this phone in its normal intended position. Do not let 
children use the phone without supervision. Your phone contains 
small parts such as SIM card, which can be accidentally swallowed 
by a child.

Your Phone is Not Waterproof
This phone is not waterproof. Please do not expose your phone to 
wet weather or environment (such as rain, snow, seawater, etc.).
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GETTING STARTED

Remove the Back Cover
Open the battery cover carefully by lifting 
from the bottom left corner of the phone 
where you will find a small notch. Use your 
finger nail or a small blunt tool to prise open 
the cover starting from the notch.

Install the SIM card and battery
For availability and information about using 
SIM card services, contact your SIM card 
vendor. This may be the service provider, 
network operator, or other vendor. 

For video help please visit 
www.ttfone.com

EN
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Note: The SIM card and its contacts are easily damaged by scratches or 
bending, so please be careful when handling, inserting, or removing the 
card.
Note: Keep all SIM cards out of the reach of small children.
1. �Ensure the phone is switched off and the charger is disconnected 

before removing the battery.
2. �With the back cover 

removed, install the 
SIM card by gently 
sliding it under the 
metal plate. Ensure 
the angled corner of 
the SIM card in on 
the bottom left side. 
Please note you can 
only use a Nano SIM 
card not a Standard 
or Micro SIM. You 
can also install a 
microSD memory 
card into the slot 
below the SIM slot. 
(this is optional)

Micro SD

SIM
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3. �Install the battery into the 
battery slot, ensuring that the 
three metallic stripes on the 
battery align with the three 
metallic prongs in the battery 
slot.

4. �Put on the battery cover and 
press down. Ensure the cover 
is completely closed and the 
matching sound (click) could be 
heard. 

5. �Plug the phone in to charge 
it fully. You can also use the 
included dock charger to 
charge the phone easily.

For video help please visit 
www.ttfone.com

EN
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Turning the Phone On
To turn the phone on, press and hold the red key until the screen 
lights up. If you switch on the mobile phone before inserting 
the SIM card, it prompts you to insert the SIM card. The mobile 
phone checks whether the SIM card is valid automatically after it is 
inserted.
The following prompts appear on the screen in sequence when the 
mobile phone is just switching on:
•	 Input phone password - If the password of the phone has been 

set.
•	 Input PIN - If the password of the SIM card has been set.
•	 Language settings - Default to English so just select Start to 

confirm.
•	 Wifi Settings - Connect to available wifi network.

Turning the Phone Off
To turn the phone off, press and hold the red key until the screen 
turns blank.

Charging the Battery
The battery can be charged when the phone is either on or off. 
Please ensure the battery is inserted into the phone before 
charging. The charging time is four hours.
To connect the charger:



130330 333 0819 | info@ttfone.com | www.ttfone.com

1.	Insert the cord into its port on the left hand side of the phone
2.	Plug the charger into an electrical outlet. 
To disconnect the charger: 
1.	Unplug the wall charger.
2.	Remove the cord from the phone.

Charging Using the Docking Charger
You can also use the included docking charger for 
easy charging. 
1.	Simply plug the charger into the back of the dock
2.	Place the phone into the dock to start charging.
3.	Remove the phone when charging is complete.

Battery Level Indication

EMPTY	 FULL

Low Battery Alert
The phone will sound an alert when the battery is low and display a 
message of low battery on the screen.

Low Battery Notification
When the battery level on the phone goes down to 10% the phone 
can send reminder texts to up to three set numbers. See page 31.

EN
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YOUR PHONE

Green Key

Whatsapp shortcut

Red Key

Photo Contacts shortcut

Camera shortcut /
Amplified Sound button 

Back Key

* Key # Key

Select Key

SOS Button

CameraTorch

Battery 
Indicator

Call 
Indicator Message 

IndicatorNavigation Key

Number 
Keys
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Key Functions
Key Function
Select Press to enter functions.
Back Press to exit functions.
Navigations Use to navigate, middle key to select.

Call Use to make/answer calls
End Use to end calls and exit menus.
Whatsapp Shortcut to WhatsApp messaging.

Camera Shortcut to camera. Press to activate Amplified sound 
when on a call.

Charging port

Attach lanyard here
Headphone port

Torch
Volume

EN
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Photo 
Contacts 

Shortcut to speed dial contacts.

Number 
Pad

Use to enter numbers/letters
 Press twice for International call symbol (+).
 Press and hold for silent shortcut.

Touchscreen The touchpad screen can be used for all functions.
SOS Press and hold for emergency.

Volume and 
Torch   

On the side of the phone, increase and decrease 
volume.
Hold down up for torch.

For help with any of these functions please visit  
www.ttfone.com
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Icons on Screen
The following icons 
may be displayed 
on the screen:

EN

Silent Mode Activated
Missed Call
Alarm Set
Bluetooth
New SMS Text Message(s)
Good Signal
Invalid Sim or No Signal
SOS/Emergency Button Enabled
No Sim Card
Voice Memo Set
WLAN
New WhatsApp Message(s)
Memory Card Installed
Airplane Mode Activated
Mobile Data Activated
Hotspot Activated
Amplified sound activated
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USING THE PHONE

Navigating the menu
The navigation keys work to help you through the menu home 
screen. You can also use the touchscreen if you find it easier. To 
select an option you can press the middle navigation key or you can 
touch the option using your finger on the touchscreen. 

Making Calls
To make a call simply type the phone number and press the green 
call key. Alternatively you can call someone who has been saved in 
your photo contacts by either selecting from the menu or pressing 
the photo contacts shortcut button and touch the photo of the 
contacts displayed on your screen. 

Receiving Calls
To answer an incoming call you can simply open the flip this will 
answer the call and you can start speaking to the caller right away. 
Note: you can change this in the settings if you wish to press a 
button to answer the call instead. Go to Settings/Flip Answer.

Changing the Volume during a call
To increase or decrease the volume of the speaker use the volume buttons 
on the side of the phone. To reach maximum volume press Options on the 
screen and press the speaker icon to switch on the speaker phone.
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HAC (Hearing Aid Compatibility)
Hearing aid compatibility function is automatically connected to your 
hearing aid when making or receiving a call. This device can reach to 
highest HAC standard: M4/T4 rating of the ANSI C63.19 test method. 
Most hearing aids on the market should be compatible with this 
phone but compatibility is not guaranteed. Please consult with your 
Doctor or hearing aid manufacturer before using a hearing aid with 
this product. Also make sure you position the phone near the hearing 
device when using the phone,so that it can achieve the best results.

Amplify receiver volume
The TT970 from TTfone has a loud speaker. Also, there is an amplifier 
function to increase the volume an extra 25dB volume with the 
amplified key. This is a useful feature to make a highly suitable 
telephone for users with hearing impairments without requiring 
extra hearing aid devices or for those in noisy surroundings.

Mobile Internet and WiFi
To get the most out of all the features of the TT970 including 
Whatsapp, Facebook and Youtube you will need a mobile data 
plan with your network provider. Please contact your provider for 
details. You can also use WiFi but that will restrict some of the APPs 
from working when you are no longer in the WiFi area. To set WiFi 
go to Settings/WLAN and choose your network from the list. Enter 
the password for your WiFi network and click Connect.

EN
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Torch
The TT970 comes with a handy torch flashlight feature which you 
can switch on by holding down the up volume key on the right side 
of the phone. Hold it down again to switch off.

Menu Visibility 
You can use this to hide menu items that you do not use on the home 
screens by simply going to Settings/Menu Visibility and choose the 
menu items you want to hide. You can easily un-hide these later by 
coming back to the same menu. Please note that if you have hidden 
certain apps, you will still be able to use the app especially if there is 
a shortcut button on the keypad and you will still receive notifications 
as well (for WhatsApp, Messages and Call logs).

The first time you use Whatsapp it will ask you to agree the terms 
and conditions and verify your phone number. You may have to 
allow the app to use certain features of your phone in order for 

the app to work correctly. Navigate around the app with the navigations 
keys or the touchscreen any contacts that are in your phonebook will show 
up in the app to either message or call. Whatsapp can be used for messages, 
voice notes, voice calls and video calls by following the options within the 
app. The app may periodically need to be updated when Whatsapp team 
release updated versions. Your phone will inform you when these are 
available please see our video help page for more information about how to 
update the apps on your TTfone. www.ttfone.com
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Increase Text Size 
Within WhatsApp you can increase the size of the text by going to 
WhatsApp>Settings>Chats>Font size. Note: The date and time in 
the phone must be set correctly before using Whatsapp.

Also known as SMS this is where you will find text messages 
sent to you and where you can send and reply. Click NEW to 
create a new message and choose whom you wish to send 

the message to using the navigation keys and touch screen.
Letters and Numbers Input
English letters are set on number keys from "2" to "9". You can input 
numbers, upper or lower case letters and punctuation symbols. Pressing 
the # hash key while typing lets you switch between the different types 
of input modes. Each number key is set for three or four letters. Press 
the number key one time to display the first letter, two times to display 
the second letter, etc. Numbers can be entered by pressing the # hash 
key till 123 setting is selected. Punctuation available includes: . , ? ! ' " ( ) 
@ \ / : - ; + - * and more press the * star key to access these.

This menu will allow you to see your call history including 
calls made, calls received and missed calls. Use the 
navigation keys and the touch screen to view, call or delete.
A unique and new feature for TTfone TT970 is photo contacts, 
here you can set shortcut contacts and add a photo of the person 
you want to call. This makes it easy and simple to make a call 

EN



22 0330 333 0819 | info@ttfone.com | www.ttfone.com

without having to read the names in a small list. Use the navigation keys or 
the touchscreen to select Options and here you can edit the contact or 
import from your existing contacts. To add the picture you can use the 
Camera on the back/front of the phone or you can import the picture file.

Store all your contact information in the phone book and easily 
access all your friends and family. Use the navigation key or 
touchscreen to select Options here you can add new contacts. 

Another unique function is the ability to record the name of your 
contact as a ringtone, this way when that caller phones you the name is 
read out so you know who is calling you without looking at the phone.

Type the 
name here

Click here to add a photo
Note - if you add a photo 
here in the phone book 
it will override the photo 
used in Photo Contacts APPType the 

phone number Click here to record the 
name as a voice file

Click Save 
when done

or select Default 
Ringtone
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Phonebook/Options Menu 
Speed dial settings 
Use this menu to set the speed dial numbers to keypad numbers 
keys. An alternative to photo contacts where you press and hold 
down a number key to call the saved phone number.
1.	Go to Phonebook (swipe across the top screen, or use 

the right/left arrows on the Navigation key) and click on 
Phonebook.

2.	Select Options.
3.	Click on “Speed dial settings.”
4.	Select which number button (2 through 9) you want to set (either 

tap the screen or press the middle navigation key) and choose 
“Select” to select a contact from your phonebook list, or choose 
“Edit” to type the number manually. If you choose "Select," you 
will be directed to your contact list and you can select a contact 
from your Phonebook list (either press the contact itself or press 
the middle navigation key).

5.	Repeat the process for other number buttons.
6.	To use the speed dial numbers, hold the relevant number button 

for 3-5 seconds and the phone will automatically call the number 
you have set for it.

Blacklist Management 
Add blacklist numbers in this menu and the phone will block any 
calls from these phone numbers. 

EN
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Copy/Import/Export 
Use these menu options to copy phonebook entries and to import 
and export to and from the Sim Card and Memory Card.

The TT970 is fitted with a 8MP rear camera and a VGA 
front selfie camera, to switch camera use the # hash key. 
To take a photo click use the middle navigation key. 

Note: Photos are saved to the phone memory as default, if you wish to have 
more memory please purchase and insert a memory card into the phone.
1.	Press Options to choose Rear camera or Front camera to take the 

photos.
2.	Press Options and select the Flash icon and choose On or Off to 

open or close the flash.
3.	Press Options and select the Self Timer icon to choose the 

countdown: Off, 3 seconds, 5 seconds, 10 seconds.
4.	Press Settings icon to view more camera settings: Video quality, 

Storage path, Restore defaults.
Remarks: 
1.	Press * to check preview image;
2.	Press # to switch the Rear camera or Front camera;
3.	Press the left and right navigation key to switch to video 

recording mode.
This is where all your pictures and videos are stored use the 
navigation key or the touchscreen to view, send and delete.
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Set multiple alarms as reminders or as wake up calls, use 
the navigation keys or touchscreen to select Options 
where you can set a new alarm.
Voice memos are a handy feature where you can set voice notes 
that can be played at set times of the day or at set intervals. 
Examples can be a reminder to take medicine at a certain 

time or to call someone. Use the navigation keys or touchscreen to 
select New. Here you can record the sound file and set when and at what 
time it should play, you can also set options for it to repeat the messages.

A quick shortcut that uses the inbuilt camera to zoom any 
document or text you wish to read.
Options here for Facebook Lite, Email, Youtube and an 
internet browser. Each of these APPs will ask for 
permissions and will need some info for setting up your 

phone number. Facebook will need your login details.

Email App 
The email app is a great place to check and send emails for work or 
personal use. You can set multiple email addresses here and control 
notifications. When you first open the email app it will ask you to set up 
your first email address. Type in the email and password and any server 
settings if applicable and it will link up to your email account. To add 
more email accounts, go to the settings menu within the email app.

EN
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Problem with account setup – if you get this error please check you 
have entered the correct username/email and password and try again. 
If the error still shows then your email provider may not support our 
app check due to security check their websites for options of how to 
authenticate or get in touch with us and we will try to guide you.
Please note: Due to security restrictions some webmail providers 
like Gmail may not work with this app, however you can use the 
browser to log in to your Gmail account.

FM Radio, Voice recorder, Music and Video can all be managed 
here in this menu using the navigation keys or touchscreen. 
You can save additional music/ring tone of your choice and set 

it as a ringing tone to your TT970. To do this, you need to connect the 
TT970 to a computer using a USB cable and add the music or use the 
Bluetooth sharing facility to receive a music file from another device. 
When using bluetooth, pair the two devices first and start sharing the 
file. Once done transferring/ sharing the files, on your TT970 go to 
Multimedia>Music and select the music that you want to set as a ring 
tone, press the middle navigation key and select "set as ringtone".

Use the navigation keys or touchscreen to Enable the SOS 
Emergency button, add emergency contacts and to set 
options of warning tones and emergency message contents.

Important Notice: Wireless phones, including this device, operate 
using radio signals, wireless networks, landline networks, and 
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user-programmed functions. Because of this, connections in all 
conditions and/or locations cannot be guaranteed. You should 
never rely solely on any wireless device for medical emergency 
communication. You can set the emergency numbers in the phone 
book according to your requirements; you can set a total of up to 
five emergency numbers. In case of an emergency, when the 
SOS button is pushed down the phone will automatically send a 
text message to the emergency numbers set up on the phone. The 
mobile phone will then make the emergency call. If the first call fails, 
the phone will proceed to dialling the second emergency number. 
In this manner the phone will circulate the emergency contact 
numbers three times in order to receive an answer. The phone will 
also sound an alarm when an emergency call or message is sent. 
GPS Location – The phone will send a second message to each 
contact that will include the GPS location of the user this will only 
work if the user has a clear wifi or mobile data connection.
Please note: If one of the emergency numbers has a voicemail 
system, the phone will assume that the call has been answered and 
will no longer call any more of the emergency numbers. 
Attention! 
The Emergency SOS button will only make calls if: 
1.	A SIM card is in the mobile. 
2.	There is at least one SOS numbers programmed. 
3.	The phone has a mobile signal. 

EN
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SOS Location Finder
The TT970 can be programmed to tell you the location of the user 
without them pressing the SOS button. Simply go to SOS/Allow to 
share location menu and activate, make sure the user understands 
and accepts the terms. Now when you text "location" to the phone 
number of the TT970 user the phone will automatically send you 
back a Google maps link to their current location. 
NOTE: This location will only work if the user has a clear WiFi or 
Data connection.

Calendar, Calculator, Notes, File manager and SIM toolkit 
can all be managed here in this menu using the navigation 
keys or touchscreen.
The Android system is easy to navigate and use and in our 
TT970 we have simplified it even more, use this menu to 
set the WiFi network, Bluetooth, Mobile Data, Flip Answer, 

Talking Keys, Tones and Ringtones as well as all settings of the 
phone. If you need help with any of these functions or features 
please call our helpline or check our website for support videos.
Ring Volume Settings
1.	Go to Settings (swipe across the top screen, or use the right/left 

arrows on the Navigation key) and click on Settings.
2.	Scroll down to the bottom and select Android System.
3.	Select Sound.
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4.	Go to Ring volume and slide the blue dot to adjust the volume 
louder or quieter. [Note: If the Ringer has been silenced by 
pressing and holding the hash (#) key, the ring volume has no 
blue line and cannot be changed, so you have to press and hold 
the hash key to turn the ringer on again in order to be able to 
adjust the volume.]

5.	Beneath this, you can touch the button to turn Vibrate On/Off.
This menu is an advanced menu for updating the software 
and should only be used with someone who has some 
knowledge of updating mobile phones.

Aptoide 
This is a specially created app store for Android phones with small 
screens, we have included this app store to make it easier to update the 
apps already installed into the phone like Whatsapp and Youtube. You 
will see there are other apps available that you are welcome to try but 
none of these apps have been tested by us and we cannot guarantee 
that they will work. Please also note the memory space is limited and 
downloading too many apps will affect the speed of the phone. 

Wireless Update 
Use this to check if we have any major software updates for the 
phone. Here at TTfone we are constantly working on improvements 
to the TT970 and release updates periodically. Your phone will 
tell you when an update is available follow these steps to update 
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your TTfone TT970. Kindly go to App>Wireless Update>Check for 
Updates>Download>Install>Update and wait for the update to be 
completed or check our website for instructional video. www.ttfone.com

Voicemail
Your voice mail access number has to be provided by your network 
carrier using your SIM card. To dial your voice mailbox, press and 
hold "1" on the key pad. If pressing the "1" button on your phone 
will not take you to your voicemail, we suggest you call your carrier 
and ask for your voicemail number which you can store as a fast 
dial on your keypad afterwards.

Bluetooth
The mobile phone supports Bluetooth function. You can use Bluetooth 
wireless technology to set wireless connection with other compatible 
devices, including mobile phones, computers, headsets, in-car 
accessories etc. With Bluetooth function, you can send photos, video 
segments, audio segments, personal business card and memos. You 
can also establish wireless connection with a compatible PC to transmit 
files. Try to keep the two devices you are connecting through Bluetooth 
close together while they are in use. Most Bluetooth headsets have 
a range of 10 meters. If possible, try to keep your phone on a chair 
beside you or nearby while talking on your headset to ensure the best 
connection. When using your computer, try putting your phone on 
the desk beside your monitor to ensure the best connection possible. 
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Bluetooth is located in the Settings menu, turn on Bluetooth then 
use the navigation key or the touch screen to pair a new device. 
Follow the instructions on screen and in the user manual of the 
device you wish to pair.

Low Battery Notification
Use this feature to alert others by text message when the battery 
is low on the TT970. When the battery level on the phone goes 
down to 10% the phone will send reminder texts to up to three 
set numbers. Access this feature by going to Settings>Special 
Functions>Low battery notification.

EN



32 0330 333 0819 | info@ttfone.com | www.ttfone.com

TROUBLESHOOTING
Problems Solutions
Phone does 
not turn on

1. Ensure you have held the power button down for more than 5 seconds.
2. Re-insert the battery and retry turning on the phone.
3. Plug charger into the phone and ensure the battery is charged.

Cannot 
connect to a 
network

1. Signal strength may be weak, try moving your location and try again.
2. It may be possible that you are using the phone beyond the network 
service coverage area.
3. Check that your SIM card is correctly installed and is valid. (Contact 
your network provider)

No 
information 
displays when 
the phone 
is on

1. Check that your SIM card is correctly installed.
2. You may have permanently locked your phone by entering the PIN 
code incorrectly 3 times. Obtain your PIN code from your network 
provider.
3. Increase the screen brightness in "Settings".

Phone call 
quality is poor

1. Increase the call volume using the up and down keys while on a call.
2. It may be that the network reception is poor in your location. Try 
moving to another area to obtain a better connection.

Shorter 
standby time

1. Standby time is related to system settings. In areas of poor reception, 
the phone will use more battery power to try to find a base station. 
Reduce the standby time to save battery power.
2. It could also be the case that the battery of the phone has become 
worn out. You may need to replace the battery.

If one of these 
features; 
WhatsApp, 
Facebook, 
Youtube is not 
working.

1. Check WiFi/mobile data connection.
2. App permissions.
3. Set up
4. Restart
For help with updating apps please visit www.ttfone.com/support or call 
us on 0330 333 0819
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SIM card Error 1. Reinstall the SIM card in the phone. Ensure the metal contacts are 
clean - wipe gently with a clean cloth before inserting into the phone.
2. The SIM card may not be correctly installed.
3. If the SIM card is damaged contact your service provider.

Some features 
do not 
operate or 
cannot be set

1. This could be due to an operation error on the phone. Switch the 
mobile phone off and restart after 30 seconds.
2. The network provider may not support the feature you are trying to 
use and this may prevent its use.

Cannot 
receive 
incoming calls

1. Ensure your mobile phone is switched on and connected to a network.
2. Ensure your SIM card is correctly installed.
3. Call restrictions may be prohibiting incoming phone calls, so these 
settings must be checked.
4. Poor areas of network coverage can prevent incoming calls so check 
the network status of your phone.

Phone not 
charging

1. Bad connections can hinder the phone charging; ensure all contacts 
are correctly connected.
2. Check to see whether the phone battery charging slot or the charger 
itself is damaged. If so, discontinue use. Replace battery or charger.
3. The phone cannot be charged in temperatures below 10˚C or above 55˚C. 
4. Try using the dock to charge the phone instead of the direct charger 
connection.

Does not dial 
numbers

1. Confirm that once the number is entered using the keypad that the 
green call button is pressed to dial the phone number.
2. Check the phone number entered is correct.
3. Check reception coverage status of your mobile phone.
4. Ensure the call restriction settings are correct in order for you to dial 
outgoing calls.

For help with any of these functions please visit  
www.ttfone.com

EN
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DECLARATION OF CONFORMITY
TTfone/TTPlus Limited herby declares that TT970 conforms to the essential requirements 
and other relevant regulations contained in the Directives EN 301 511 V.12.5.1 (2017-03). A 
copy of the Declaration of Conformity is available at: www.ttfone.com/doc

Correct disposal of this product  
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)
The trash can marking on the product, accessories or manual indicates that the product 
and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed 
of with other household waste. To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types 
of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material 
resources. Household users should contact either the retailer where they purchased 
this product, or their local government office, for details of where and how they can 
take these items for environmentally safe recycling. Business users should contact their 
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and 
its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal. 
This product is RoHS compliant.

Correct disposal of batteries in this product
The trash can marking on the battery, manual or packaging indicates that the battery 
in this product should not be disposed of with other household waste. Where marked, 
the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium 
or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly 
disposed of, these substances can cause harm to human health or the environment. To 
protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from 
other types of waste and recycle them through your local, battery return system.
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RADIO FREQUENCY (RF) EXPOSURE AND SAR

This device meets international guidelines for exposure to radio waves. Your mobile 
device is a radio transmitter and receiver. It is designed and manufactured not to 
exceed the limits for exposure to radio frequency (RF) radiation recommended 
by international guidelines (ICNIRP). These limits are part of the comprehensive 
guidelines and establish the permitted levels of RF energy for the general 
population. The guidelines were developed by independent scientific organizations 
through periodic and thorough evaluation of scientific studies.
The exposure standard for mobile devices employs a unit of measurement known as 
the Specific Absorption Rate, or SAR. Although the SAR is determined at the highest 
certified power level, the actual SAR of the device while operating can be well below 
the maximum value. This is because the device is designed to operate at multiple 
power levels so as to use only the power required to reach the network. In general, 
the closer you are to a base station, the lower the power output of the device.
SAR values may vary depending on national reporting and testing requirements 
and the network band. Use of device accessories and enhancements may result in 
different SAR values. 
The SAR limit for mobile devices used by the public is 2.0 w/kg (watts per kilogram) 
averaged over 10 grams of body tissue. The guidelines incorporate a substantial 
margin of safety to give additional protection for the public and to account for any 
variations in measurements. The highest SAR Value: Head - 0.421 w/kg and Body - 
1.585 w/kg.

Check out our other fantastic range
of products at www.ttfone.com
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ERSTE SCHRITTE
Öffnen Sie die Rückseite des Telefons. Nachdem Sie die SIM-Karte 
und Akku eingesteckt haben, halten Sie die rote Taste, um das 
Telefon anzuschalten.

Batterie aufladen
Benutzen Sie das enthaltene Ladegerät 
und die Ladestation um die Batterie 
aufzuladen.

Micro SD

SIM
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Menübedienung
Sie können das Menü mit den Tasten oder dem Touchscreen navigieren.
Anrufe tätigen
Um einen Anruf zu tätigen, tippen Sie die Telefonnummer ein und 
drücken Sie die grüne Anruftaste. Sie können ebenfalls jemanden 
aus Ihren Foto Kontakte anrufen.
Anrufe empfangen
Um auf einen Anruf zu antworten, klappen Sie einfach das Telefon auf.
Lautstärke in einem Anruf ändern
Benutzen sie die Tasten an der Seite, um die Lautstärke zu ändern.
HAC (Hörgeräte-Kompatibilität)
Die Hörgerätekompatibilitätsfunktion wird automatisch mit Ihrem Hörgerät 
verbunden, wenn Sie einen Anruf tätigen oder empfangen. Dieses Gerät kann 
den höchsten HAC-Standard erreichen: M4/T4 Bewertung der ANSI C63.19 
Testmethode. Die meisten auf dem Markt befindlichen Hörgeräte sollten mit 
diesem Telefon kompatibel sein, aber die Kompatibilität kann nicht garantiert 
werden. Bitte sprechen Sie mit Ihrem Arzt oder Hörgerätehersteller, bevor Sie 
ein Hörgerät mit diesem Produkt verwenden. Stellen Sie außerdem sicher, 
dass Sie das Telefon in der Nähe des Hörgeräts positionieren, wenn Sie es 
benutzen, damit es die besten Ergebnisse erzielen kann.
Verstärkung der Hörerlautstärke
Das TT970 von TTfone hat einen lauten Lautsprecher. Außerdem gibt 
es eine Verstärkerfunktion, um die Lautstärke mit der Verstärkertaste 
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um weitere 25 dB zu erhöhen. Dies ist eine nützliche Funktion, um 
ein sehr geeignetes Telefon für Benutzer mit Hörbehinderungen zu 
machen, ohne dass zusätzliche Hörgeräte benötigt werden, oder für 
diejenigen, die sich in einer lauten Umgebung befinden.
Mobiles Internet und Wi-Fi
Damit Sie alle Features vom TT970 nutzen können (inklusive 
WhatsApp, Facebook und YouTube) benötigen Sie einen 
Mobilfunkanbieter und Datentarif. Sie können auch WLAN benutzen.
Taschenlampe
Schalten Sie die Taschenlampe an, indem Sie die „Lautstärke hoch“-Taste an 
der Seite gedrückt halten. Halten Sie die Taste erneut, um sie auszuschalten.
Menü Sichtbarkeit
Sie können dies verwenden, um Menüpunkte auszublenden, die Sie auf den 
Startbildschirmen nicht verwenden, indem Sie einfach zu Einstellungen/
Menüsichtbarkeit gehen und die Menüpunkte auswählen, die Sie ausblenden 
möchten. Sie können diese später leicht wieder einblenden, indem Sie 
zum selben Menü zurückkehren. Bitte beachten Sie, dass Sie, wenn Sie 
bestimmte Apps ausgeblendet haben, die App weiterhin verwenden können, 
insbesondere wenn auf der Tastatur eine Verknüpfungstaste vorhanden 
ist, und Sie auch weiterhin Benachrichtigungen erhalten (für WhatsApp, 
Nachrichten und Anrufprotokolle).
WhatsApp
Wenn Sie WhatsApp das erste Mal benutzen, müssen Sie die 
Geschäftsbedingungen akzeptieren und Ihre Telefonnummer bestätigen.
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Messaging
Drücken Sie auf NEW, um eine neue Nachricht zu schreiben.
Anrufprotokolle
Anrufverlauf mit getätigten, empfangenen und verpassten Anrufen.
Foto Kontakte
Navigieren Sie zu Kontakten und wählen Sie ein Bild für die Person 
aus, die Sie anrufen möchten. Sie können ein Bild importieren oder 
die 5MP-Kamera auf der Rückseite des Telefons nutzen.
Telefonbuch

DE
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Kamera
Drücken sie die mittlere Pfeiltaste, um ein Foto zu machen.
Hinweis: Bilder werden automatisch im Telefonspeicher abgelegt. 
Wenn Sie mehr Speicher benötigen, bitte stecken Sie eine eigene 
Speicherkarte in das Telefon.
Galerie
Hier werden Ihre Fotos und Videos gespeichert.
Alarm
Stellen Sie Alarme als Erinnerung oder Wecker ein.
Sprachnotizen
Nehmen Sie Audiodateien auf und stellen Sie sie als Erinnerung ein.
Lupe
Zoomen sie auf jedes Dokument ein, das Sie lesen möchten.
Sozialen Medien
Email, Facebook Lite, YouTube und Internetbrowser.
Bitte beachten Sie: Aufgrund von Sicherheitseinschränkungen funktionieren 
einige Webmail-Anbieter wie Gmail möglicherweise nicht mit dieser App, 
Sie können sich jedoch über den Browser bei Ihrem Gmail-Konto anmelden.
Multimedia
FM-Funk, Recorder, Musik und Video.
SOS
Drücken Sie die Navigationstasten oder den Touchscreen um sowohl die 
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SOS-Taste zu aktivieren, Notrufkontakte hinzuzufügen als auch Warntöne 
und Notrufmeldungen einzustellen. Wichtiger Hinweis: Sie sollten sich in 
medizinischen Notfällen niemals ausschließlich auf ein drahtloses Gerät 
verlassen. Sie können maximal bis zu fünf Notrufnummern festlegen. Im 
Notfall sendet das Telefon beim Drücken der SOS-Taste automatisch eine SMS 
an die auf dem Telefon eingerichteten Notrufnummern. Das Telefon tätigt 
dann den Notruf. Wenn der erste Anruf fehlschlägt, ruft das Telefon die zweite 
Notrufnummer an. Das Telefon versucht alle Notrufnummern 3-mal um eine 
Antwort zu erhalten. Das Telefon schlägt außerdem Alarm, wenn ein Notruf 
oder SMS ausgeht.
GPS-Standort - Das Telefon sendet eine zweite Nachricht an 
jeden Kontakt, die den GPS-Standort des Benutzers enthält. Dies 
funktioniert nur, wenn der Benutzer über eine klare WLAN- oder 
mobile Datenverbindung verfügt.
Hinweis: Wenn eine der Notrufnummern über ein Voicemail-
System verfügt, geht das Telefon davon aus, dass der Anruf 
entgegengenommen wurde, und ruft keine Notrufnummern mehr an.
Achtung!
Die SOS-Taste tätigt nur Anrufe wenn:
1.	Das Telefon verfügt über eine SIM-Karte.
2.	Es wurde mindestens eine Notrufnummer einprogrammiert.
3.	Das Telefon hat mobiles Signal.

SOS-Standortfinder

DE
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Das TT970 kann so programmiert werden, dass es Ihnen den Standort 
des Benutzers mitteilt, ohne dass dieser die SOS-Taste drücken muss. 
Gehen Sie einfach in das Menü SOS/Standortmitteilung zulassen und 
aktivieren Sie die Funktion, stellen Sie sicher, dass der Benutzer die 
Bedingungen versteht und akzeptiert. Wenn Sie nun eine SMS mit 
dem Wort "Standort" an die Telefonnummer des TT970-Benutzers 
senden, sendet das Telefon automatisch einen Google Maps-Link zu 
dessen aktuellem Standort zurück.
HINWEIS: Diese Ortung funktioniert nur, wenn der Benutzer eine 
freie WiFi- oder Datenverbindung hat.
Werkzeuge
Kalender, Rechner, Hinweis, Datei-Manager, SIM-Toolkit
Einstellungen
Flugprofil, WiFi, 3G/4G, Bluetooth, Antwort durch offnen, 
Gesproche Tasten sowie alle Einstellungen des Mobiltelefons.
APP
Dieses Menü ist ein erweitertes Menü zum Aktualisieren der 
Software und sollte nur von Personen verwendet werden, die sich 
mit der Aktualisierung von Telefonen auskennen.

Aptoide
Dies ist ein speziell erstellter App Store für Android-Telefone mit kleinen 
Bildschirmen. Wir haben diesen App Store integriert, um die Aktualisierung 
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der bereits auf dem Telefon installierten Apps wie WhatsApp und Youtube 
zu vereinfachen. Sie werden sehen, dass es andere Apps gibt, die Sie gerne 
ausprobieren können, aber keine dieser Apps wurde von uns getestet und 
wir können nicht garantieren, dass sie funktionieren. Bitte beachten Sie 
auch, dass der Speicherplatz begrenzt ist und das Herunterladen zu vieler 
Apps die Geschwindigkeit des Telefons beeinträchtigt.

Drahtloses Update
Verwenden Sie dies, um zu überprüfen, ob wir wichtige Software-Updates für 
das Telefon haben. Hier bei TTfone arbeiten wir ständig an Verbesserungen 
des TT970 und veröffentlichen regelmäßig Updates. Ihr Telefon teilt 
Ihnen mit, wenn ein Update verfügbar ist. Befolgen Sie diese Schritte, 
um Ihr TTfone TT970 zu aktualisieren. Gehen Sie bitte zu App>Wireless 
Update>Nach Updates suchen>Download>Installieren>Update und warten 
Sie, bis das Update abgeschlossen ist, oder besuchen Sie unsere Website für 
ein Anleitungsvideo. www.ttfone.com
Bluetooth
Bluetooth befindet sich in den Einstellungen.
Batterie Mitteilung
Verwenden Sie diese Funktion, um andere per SMS zu 
benachrichtigen, wenn der Akku des TT970 fast leer ist. Wenn 
der Akkuladestand des Telefons auf 10% sinkt, sendet das Telefon 
Erinnerungstexte an bis zu drei festgelegte Nummern.
The highest SAR Values: Head - 0.421 w/kg and Body - 1.585 w/kg.

DE
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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
TTfone/TTPlus Limited erklärt hiermit, dass das TT970 die wesentlichen Anforderungen und 
die sonstigen relevanten Bestimmungen der Richtlinien EN 301 511 V.12.5.1 (2017-03). Eine 
Kopie der Konformitätserklärung finden Sie unter: www.ttfone.com/doc.
Korrekte Entsorgung dieses Produktes (Elektro- und Elektronik-Altgeräte)
(Für Länder mit Mülltrennung)
Das Abfalltonnensymbol auf dem Produkt, dem Zubehör oder der 
Bedienungsanleitung bedeutet, dass das Produkt, sowie sein elektronisches 
Zubehör (z. B. Ladegerät, Headset, USB-Kabel), nicht zusammen mit anderem 
Hausmüll entsorgt werden darf. Um möglichen Schäden für Mensch und Umwelt durch 
unsachgemäße Müllentsorgung vorzubeugen, entsorgen Sie die besagten Artikel bitte 
gesondert, da nur so eine nachhaltige Wiederverwertung der verwendeten Rohstoffe 
gewährleistet werden kann. Endkunden wenden sich für Fragen zur Entsorgung bitte an 
den Einzelhändler, bei dem das Produkt erworben wurde oder an ihre jeweilige Gemeinde, 
um zu erfahren wie und auf welche Art diese Artikel umweltfreundlich entsorgt werden 
können. Geschäftskunden sollten Kontakt mit ihrem Zulieferer aufnehmen und in den 
Geschäftsbedingungen ihrer Verträge nachsehen. Dieses Produkt, sowie das elektronische 
Zubehör, darf nicht zusammen mit anderen gewerblichen Abfällen entsorgt werden. 
Dieses Produkt entspricht den RoHS-Richtlinien.
Korrekte Entsorgung des Akkus für dieses Produkt
Das Abfalltonnensymbol auf dem Akku, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung 
bedeutet, dass der Akku in diesem Produkt nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt 
werden darf. Sind die Symbole Hg, Cd oder Pb vermerkt, bedeutet dies, dass der Akku Mengen 
von Quecksilber, Kadmium oder Blei enthält, die über den Richtwerten gemäß der EC-
Richtlinie 2006/66 liegen. Wenn Akkus oder Batterien unsachgemäß entsorgt werden, können 
diese Substanzen Schäden für Mensch und Umwelt verursachen. Um Wiederverwertung zu 
fördern und natürliche Rohstoffe zu schonen, trennen Sie Akkus und Batterien vom restlichen 
Müll und entsorgen Sie diese an den dafür vorgesehenen Rückgabe- und Recyclingstellen.
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PREMIERS PAS
Ouvrez le boitier arrière et insérez la carte sim ainsi que la batterie, 
maintenez le bouton rouge appuyé pour allumer le téléphone.

Chargement de la batterie
Chargez la batterie en utilisant le chargeur 
et le socle de recharge inclus.

Navigation du menu
Utilisez les boutons ou l’écran tactile pour 
naviguer dans le menu. Pour sélectionner 
une option, pressez le bouton central ou 
appuyez sur l’option avec votre doigt sur 
l’écran tactile.

Micro SD

SIM FR
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Passer des appels
Pour passer un appel, tapez simplement le numéro et appuyez sur 
la touche d’appel verte. Vous pouvez également appeler un numéro 
sauvegardé dans les Image de l'appelant.
Recevoir des appels
Pour répondre un appel entrant, ouvrez simplement le clapet.
Changer le volume durant un appel
Utilisez les boutons de volume sur le coté du téléphone pour 
changer le volume.
HAC (Compatibilité avec les appareils auditifs)
La fonction de compatibilité avec les appareils auditifs est automatiquement 
connectée à votre appareil auditif lorsque vous passez ou recevez un appel. 
Cet appareil peut atteindre la norme HAC la plus élevée : M4/T4 de la 
méthode de test ANSI C63.19. La plupart des appareils auditifs disponibles 
sur le marché devraient être compatibles avec ce téléphone, mais la 
compatibilité n'est pas garantie. Veuillez consulter votre médecin ou le 
fabricant de votre appareil auditif avant d'utiliser un appareil auditif avec 
ce produit. Veillez également à positionner le téléphone près de l'appareil 
auditif lorsque vous l'utilisez, afin qu'il puisse obtenir les meilleurs résultats.
Amplifie le volume du récepteur
Le TT970 de TTfone possède un haut-parleur puissant. Il dispose également 
d'une fonction d'amplification qui permet d'augmenter le volume de 25 dB 
supplémentaires grâce à la touche d'amplification. Il s'agit d'une fonction 
utile qui fait de ce téléphone un appareil très adapté aux utilisateurs 
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malentendants, sans qu'ils aient besoin d'appareils auditifs supplémentaires, 
ou aux personnes se trouvant dans des environnements bruyants.
Internet mobile et Wifi
Afin de profiter au mieux des fonctions du TT970, telles que 
Whatsapp, Facebook et Youtube, un accès à internet est requis. 
Vous pouvez utiliser la Wifi ou le réseau de votre opérateur mobile 
si vous disposez d’un abonnement avec accès internet.
Lampe torche
Allumez la lampe torche en maintenant appuyé un instant le bouton 
de volume du haut sur le coté droit du téléphone. Maintenez appuyé 
un instant une seconde fois pour éteindre la lampe torche.
Visibilité du menu
Vous pouvez l'utiliser pour masquer les éléments de menu que 
vous n'utilisez pas sur les écrans d'accueil en allant simplement dans 
Paramètres/Visibilité du menu et en choisissant les éléments de menu que 
vous souhaitez masquer. Vous pouvez facilement les masquer plus tard en 
revenant au même menu. Veuillez noter que si vous avez masqué certaines 
applications, vous pourrez toujours utiliser l'application, en particulier s'il 
y a un bouton de raccourci sur le clavier et vous recevrez également des 
notifications (pour WhatsApp, les messages et les journaux d'appels).
WhatsApp
Lors de votre première utilisation de Whatsapp, vous devrez procéder 
à la vérification de votre numéro de téléphone, il vous sera également 
demandé d’accepter les modalités et conditions de Whatsapp.

FR
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Messages
Appuyez sur NOUVEAU pour créer un nouveau message.
Registre des appels
Vous trouverez dans le journal d’appels l’historique de vos appels : 
les appels passés, reçus ou manqués.
Image de l'appelant
Vous pouvez créer des raccourcis vers vos contacts et ajouter leur 
photos. Pour ajouter une photo, vous pouvez utiliser Camera 5mp 
du téléphone ou importer un fichier photo dans votre téléphone.
Contact
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Camera
Pour prendre une photo, accédez à la fonction appareil photo puis
appuyez sur le bouton central.
Remarque : les photos sont sauvegardées dans la mémoire interne du 
téléphone. Si vous désirez avoir d’avantage d’espace de sauvegarde, 
vous pouvez acheter une carte mémoire compatible avec le téléphone.
Galerie
Les photos et vidéos sont stockées dans la galerie.
Horloge
Programmez des alarmes sonores et des rappels.
Mémos vocaux
Vous pouvez enregistrer un fichier audio et l’utiliser comme mémo 
vocal.
Magnifier
Zoomer sur un document ou texte que vous souhaitez lire.
Des medias sociaux
Email, Facebook Lite, YouTube et un navigateur internet.
Remarque: en raison de restrictions de sécurité, certains fournisseurs de 
messagerie Web tels que Gmail peuvent ne pas fonctionner avec cette application, 
mais vous pouvez utiliser le navigateur pour vous connecter à votre compte Gmail.
Medias
Radio FM, Enregistreur Vocal, Musique et Vidéos
SOS
Utilisez les touches de navigation ou l’écran tactile pour activer 

FR
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le bouton d’urgence SOS. Vous pouvez ajouter un contact en cas 
d’urgence ainsi qu’activer des sons d’alarmes ou des messages 
d’urgences pré-écrits.
Avertissement : Vous ne devriez jamais dépendre uniquement 
d’un quelconque appareil sans-fil pour les communications d’ordre 
d’urgences médicales.
Vous pouvez ajouter jusqu’à cinq numéros d’urgence. Dans un cas 
d’urgence, lorsque le bouton SOS est appuyé, le téléphone enverra 
automatiquement un message écrit à tous les numéros d’urgence. 
Le téléphone passera ensuite l’appel d’urgence. Si le premier appel 
n’aboutit pas, le téléphone appellera le second numéro d’urgence et 
ainsi de suite. Le téléphone ne s’arrêtera de passer des appels qu’après 
trois échecs d’appel par numéro d’urgence. Une tonalité d’alarme est 
également activée lorsqu’un appel ou un message d’urgence est envoyé.
Localisation GPS - Le téléphone enverra un second message à chaque 
contact d’urgence qui inclura la localisation GPS de l’utilisateur. Cette 
fonction n’est possible que si l’utilisateur est connecté à internet par 
la Wifi ou par le réseau de son opérateur mobile.
A noter : Si l’un des numéros d’urgence à un système de messagerie 
vocale, le téléphone partira du principe que quelqu’un a répondu à 
l’appel et ne répétera pas l’opération d’appel à un numéro d’urgence.
Attention ! Le bouton d’urgence SOS ne passera des appels que si :
1.	Une carte SIM est présent dans le téléphone.
2.	Au moins un numéro d’urgence a été programmé.
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3.	Le téléphone est en capacité de capter un signal de réseau mobile.
Détecteur d'emplacement SOS
Le TT970 peut être programmé pour vous indiquer l'emplacement de 
l'utilisateur sans que celui-ci n'appuie sur le bouton SOS. Il suffit d'aller 
dans le menu SOS/Autoriser le partage de l'emplacement et de l'activer, 
en s'assurant que l'utilisateur comprend et accepte les conditions. 
Désormais, lorsque vous envoyez par SMS le mot "localisation" au 
numéro de téléphone de l'utilisateur du TT970, le téléphone vous 
renvoie automatiquement un lien Google Maps vers sa position actuelle.
REMARQUE : cette localisation ne fonctionnera que si l'utilisateur 
dispose d'une connexion WiFi ou Data claire.
Outils
Calendrier, Calculatrice, Notes, Fichier, Boîte à outils SIM.
Reglages
Mode Avion, WLAN, Mobile data, Bluetooth, Reponse Flip, Cles 
parlantes ainsi que tous les paramètres du téléphone.
App
Ce menu est un menu avancé pour la mise à jour des programmes 
et des applications et ne devrait être utiliser que par une personne 
ayant une connaissance en matière de mise à jour sur des téléphones.
Aptoide
Il s'agit d'une boutique d'applications spécialement créée pour les 
téléphones Android avec de petits écrans, nous avons inclus cette 
boutique d'applications pour faciliter la mise à jour des applications 
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déjà installées sur le téléphone comme Whatsapp et Youtube. Vous 
verrez qu'il existe d'autres applications disponibles que vous êtes 
invités à essayer, mais aucune de ces applications n'a été testée 
par nous et nous ne pouvons pas garantir qu'elles fonctionneront. 
Veuillez également noter que l'espace mémoire est limité et que le 
téléchargement d'un trop grand nombre d'applications affectera la 
vitesse du téléphone.
Mise à jour sans fil
Utilisez-le pour vérifier si nous avons des mises à jour logicielles majeures 
pour le téléphone. Chez TTfone, nous travaillons constamment sur des 
améliorations du TT970 et publions périodiquement des mises à jour. 
Votre téléphone vous dira quand une mise à jour est disponible, suivez 
ces étapes pour mettre à jour votre TTfone TT970. Veuillez aller à App> 
Mise à jour sans fil> Vérifier les mises à jour> Télécharger> Installer> 
Mettre à jour et attendez que la mise à jour soit terminée ou consultez 
notre site Web pour une vidéo d'instructions. www.ttfone.com
Bluetooth
Le bluetooth se trouve dans l’option menu.
Notification batterie faible
Utilisez cette fonction pour alerter d’autres numéros par message 
écrit lorsque la batterie est faible sur le TT970. Lorsque la batterie 
descend à 10% le téléphone peut envoyer des messages d’alertes à 
trois numéros maximum.
The highest SAR Values: Head - 0.421 w/kg and Body - 1.585 w/kg.
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Par la présente TTfone/TTPlus Limité déclare que le téléphone mobile TT970 est conforme aux 
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes la directive EN 301 511 V.12.5.1 
(2017-03). La déclaration la de conformité peut être consultée sur site: www.ttfone.com/doc.
Comment éliminer ce produit (Déchet d’Équipement Électriques et Électroniques)
(Applicable dans les pays disposant d’un système de tri sélectif)
Le symbole de poubelle avec roulettes et une croix dessus indique que ce produit et 
ses accessoires électroniques (exemples : chargeur, casque, câble USB) doivent être 
collectés et jetés séparément des ordures ménagères. En séparant ces objets des autres 
déchets et en les triant, vous aiderez à garantir qu’ils seront recyclés d’une façon appropriée et ainsi 
à préserver l’environnement et la santé humaine en réduisant le risque de conséquences néfastes. 
Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable de ces ressources matérielles. Les particuliers sont 
invités à contacter le détaillant leur ayant vendu le produit ou à se renseigner auprès de leur 
mairie pour savoir où et comment éliminer ces produits afin qu’ils soient recyclés dans le respect 
de l’environnement. Les entreprises sont invitées à contacter leur fournisseur et à consulter les 
conditions du contrat de vente. Ce produit et ses accessoires électroniques ne doivent pas être 
éliminés avec les autres déchets commerciaux. Ce produit est conforme à la directive RoHS.
Comment éliminer des piles et/ou des accumulateurs usagés
Le symbole de poubelle avec roulettes et une croix dessus indique que ces produits doivent 
être collectés et jetés séparément des ordures ménagères. Les symboles chimiques pour 
le Mercure (Hg), le Cadmium (Cd) et/ou le Plomb (Pb) au-dessous du symbole de poubelle 
indiquent si la batterie ou l’accumulateur contient du mercure, du cadmium ou du plomb dans 
des quantités plus élevées que les valeurs définies dans la Directive de batterie (2006/66/EC). 
Si les piles ou les batteries ne sont pas éliminées correctement, ces substances pourront avoir 
des conséquences néfastes sur la santé humaine ou l’environnement. En séparant les piles ou 
les batteries des autres déchets et en les recyclant grâce à votre système local de recyclage 
des piles, vous aiderez à protéger les ressources naturelles et favoriserez ainsi la réutilisation 
durable de ces ressources matérielles.
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INIZIO
Per prima cosa, rimuovi la cover sul retro del telefono e inserisci la SIM 
e la batteria. Tieni premuto il tasto rosso per accendere il dispositivo.

Caricare la batteria
Ricarica il cellulare utilizzando il caricatore 
fornito e la base di ricarica.

Esplorare il menù
I pulsanti hanno la funzione di guidarti nella 
navigazione del menù. In alternativa, 
puoi usare il touchscreen. Per 
selezionare un’opzione, puoi premere il 
pulsante centrale o cliccare sull’opzione 
desiderata sul touchscreen.

Micro SD

SIM
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IT

Fare chiamate
Per fare una chiamata, digita semplicemente il numero di telefono 
desiderato e premi il tasto di chiamata verde. Inoltre, puoi chiamare 
i contatti salvati nella rubrica dei Foto contatti.
Ricevere chiamate
Per rispondere ad una chiamata in arrivo, apri semplicemente lo sportellino.
Alzare/Abbassare il volume durante una chiamata
Usa i pulsanti per il volume situati al lato del telefono.
HAC (Compatibilità con gli apparecchi acustici)
La funzione di compatibilità con gli apparecchi acustici viene collegata 
automaticamente all'apparecchio acustico quando si effettua o si riceve 
una chiamata. Questo dispositivo può raggiungere lo standard HAC 
più elevato: classificazione M4/T4 del metodo di test ANSI C63.19. La 
maggior parte degli apparecchi acustici sul mercato dovrebbe essere 
compatibile con questo telefono, ma la compatibilità chiaramente non 
è garantita. Consultare il proprio medico o produttore di apparecchi 
acustici prima di utilizzare un apparecchio acustico con questo prodotto. 
Assicurati inoltre di posizionare il telefono vicino all'apparecchio acustico 
quando usi il telefono, in modo da ottenere i migliori risultati.
Amplifica il volume del ricevitore
Il TT970 di TTfone ha un altoparlante. Inoltre, c'è una funzione di 
amplificatore per aumentare il volume di un extra di 25dB con il tasto 
amplificato. Questa è una caratteristica utile per creare un telefono 
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altamente adatto per utenti con problemi di udito senza richiedere 
apparecchi acustici aggiuntivi o per chi si trova in un ambiente rumoroso.
Internet e Wi-Fi
Per sfruttare al meglio tutte le funzioni del TT970 inclusi Whatsapp, 
Facebook e Youtube, avrai bisogno di un piano tariffario di connessione 
Internet con il tuo fornitore di rete. In alternativa, puoi utilizzare la Wi-Fi.
Torcia
Accendi la torcia tenendo premuto il tasto di aumento del volume 
sul lato destro del telefono. Tienilo nuovamente premuto per 
spegnere la torcia.
Visibilità del menu
Puoi usarlo per nascondere le voci di menu che non usi nelle schermate 
iniziali semplicemente andando su Impostazioni/Visibilità menu e scegli 
le voci di menu che desideri nascondere. Puoi facilmente scoprirli in un 
secondo momento tornando allo stesso menu. Tieni presente che se hai 
nascosto alcune app, sarai comunque in grado di utilizzare l'app soprattutto 
se è presente un pulsante di scelta rapida sulla tastiera e continuerai a 
ricevere anche le notifiche (per WhatsApp, Messaggi e Registro chiamate).
WhatsApp
Al primo utilizzo di Whatsapp, ti verrà richiesto di accettare i 
Termini e Condizioni e di verificare il tuo numero di telefono.
Messaggio
Clicca NUOVO per creare un nuovo messaggio.



570330 333 0819 | info@ttfone.com | www.ttfone.com

Registri chiamate
Il registro delle chiamate include le chiamate eseguite, le chiamate 
ricevute e le chiamate perse.
Foto contatti
Imposta dei contatti rapidi e aggiungi una foto della persona 
che vuoi chiamare. Per aggiungere un’immagine puoi utilizzare 
la Fotocamera del telefono da 5 megapixel, situata nel retro del 
dispositivo, o puoi importare il file dell’immagine.
Rubrica

IT
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Fotocamera
Per scattare una foto, clicca il pulsante centrale di navigazione.
Nota: le foto sono salvate automaticamente sulla memoria del 
telefono. Se desideri avere una maggiore memoria, ti invitiamo ad 
acquistare una memory card e ad inserirla nel telefono.
Galleria
Tutte le foto e video sono salvate nella galleria.
Sveglia
Imposta la sveglia come promemoria o come allarme mattutino.
Note Vocali
Registra un file audio e impostalo come promemoria.
Lente di ingrandiment
Ingrandisci qualsiasi documento o testo che desideri leggere.
Social Media
Email, Facebook Lite, Youtube e un browser per accesso ad Internet.
Nota: a causa delle restrizioni di sicurezza, alcuni provider di 
webmail come Gmail potrebbero non funzionare con questa app, 
tuttavia puoi utilizzare il browser per accedere al tuo account Gmail.
Multimedia
Radio FM, Registratore, Musica e Video.
SOS
Usa i tasti di navigazione o il touchscreen per attivare il pulsante 
d’emergenza SOS, per aggiungere contatti di emergenza e per 
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impostare toni d’avviso e messaggi d’emergenza.
Avviso importante: Non dovresti mai fare affidamento unicamente 
su dispositivi wireless per comunicazioni d’emergenza medica. 
Puoi selezionare un massimo di cinque contatti d’emergenza. 
In caso d’emergenza, quando il pulsante SOS viene premuto il 
dispositivo manderà in automatico un messaggio a tutti i contatti 
d’emergenza impostati. Il telefono effettuerà poi le chiamate 
d’emergenza. 
Se la prima chiamata non ha successo, il telefono comporrà il 
secondo numero d’emergenza. Il telefono chiamerà i contatti 
d’emergenza a turno per tre volte, al fine di ricevere una risposta. 
Inoltre, il telefono farà un suono d’allarme quando una chiamata o 
un messaggio d’emergenza vengono inviati.
Localizzazione GPS: Il telefono invierà un secondo messaggio a 
ciascuno dei contatti d’emergenza, con la posizione GPS dell’utente. 
Quest’ultima funziona esclusivamente se l’utente possiede una 
buona connessione Wi-Fi o una connessione dati.
Nota: se uno dei contatti d’emergenza ha la segreteria telefonica 
attivata, il telefono presupporrà che la chiamata abbia ricevuto 
risposta e non chiamerà i contatti d’emergenza successivi.
Attenzione! Il tasto di emergenza SOS farà chiamate soltanto se:
1.	La SIM è inserita all’interno del cellulare,
2.	Almeno un numero di emergenza è stato impostato,
3.	Il segnale di ricezione è presente.

IT



60 0330 333 0819 | info@ttfone.com | www.ttfone.com

Localizzatore SOS
Il TT970 può essere programmato per rilevare la posizione 
dell'utente senza che questi prema il pulsante SOS. Vai 
semplicemente al menu SOS/Consenti per condividere la posizione 
e attiva, assicurati che l'utente comprenda e accetti i termini. Ora 
quando scrivi "posizione" al numero di telefono dell'utente TT970, 
il telefono ti invierà automaticamente un collegamento di Google 
Maps alla sua posizione attuale.
NOTA: questa posizione funzionerà solo se l'utente ha una 
connessione Wi-Fi o dati libera.
Strumenti
Calendario, Calcolatrice, Nota, Gestione File, Toolkit SIM.
Impostazioni
Modalita Aero, WLAN, Dati mobili, Bluetooth, Capovolgo per 
rispondere, Tasti parlanti e suonerie e le impostazioni del telefono.
APP
Questo è un menù avanzato per l’aggiornamento del software 
e andrebbe utilizzato unicamente da qualcuno che abbia una 
conoscenza minima circa l’aggiornamento di dispositivi mobili.
Aptoide
Questo è un app store creato appositamente per telefoni Android 
con schermi piccoli, abbiamo incluso questo app store per 
semplificare l'aggiornamento delle app già installate nel telefono 
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come Whatsapp e Youtube. Vedrai che sono disponibili altre app 
che puoi provare, ma nessuna di queste app è stata testata da noi 
e non possiamo garantire che funzioneranno. Tieni inoltre presente 
che lo spazio di memoria è limitato e il download di troppe app 
influirà sulla velocità del telefono.
Aggiornamento senza fili
Usalo per verificare se abbiamo aggiornamenti software importanti 
per il telefono. In TTfone lavoriamo costantemente per migliorare 
il TT970 e rilasciare periodicamente aggiornamenti. Il telefono ti 
dirà quando è disponibile un aggiornamento, segui questi passaggi 
per aggiornare il tuo TTfone TT970. Vai su App>Aggiornamento 
wireless>Verifica aggiornamenti>Download>Installa>Aggiorna e 
attendi il completamento dell'aggiornamento o controlla il nostro 
sito Web per video di istruzioni.
www.ttfone.com
Bluetooth
La funzione Bluetooth si trova nelle Impostazioni.
Notifica di batteria scarica
Quando il TT970 ha la batteria scarica, puoi utilizzare questa 
funzione per avvisare altri utenti via messaggio. Quando il livello 
di batteria del telefono scende fino al 10%, il dispositivo invierà un 
messaggio di promemoria a tre contatti impostati.
The highest SAR Values: Head - 0.421 w/kg and Body - 1.585 w/kg.

IT
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ
Con la presente, TTfone/TTPlus Limited dichiara che l’apparecchio TT970 è conforme ai requisiti 
fondamentali e alle altre disposizioni rilevanti delle direttive EN 301 511 V.12.5.1 (2017-03). Una 
copia della Dichiarazione di conformità è riportata alla pagina: www.ttfone.com/doc.

Corretto smaltimento di questo prodotto (Rifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche)
(Valido in paesi che prevedono sistemi di raccolta differenziata)
Il simbolo del cestino sul prodotto, sugli accessori o sul manuale indica che 
il prodotto e i suoi accessori elettronici (per es. caricabatteria, cuffie, cavo 
USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni 
all’ambiente o alla salute, causati dall’inopportuno smaltimento dei rifiuti, si prega di 
separare questi prodotti da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per 
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati 
a contattare il rivenditore presso il quale hanno acquistato questo prodotto, o l’ufficio 
locale preposto, per ottenere tutte le informazioni sui luoghi e sulle modalità di riciclaggio 
sicuro per l’ambiente. Gli utenti commerciali sono invitati a contattare il loro fornitore e 
a controllare i termini e le condizioni del contratto d’acquisto. Questo prodotto e i suoi 
accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali. 
Questo prodotto è conforme alla Direttiva RoHS.

Corretto smaltimento delle batterie di questo prodotto
Il simbolo del cestino sulla batteria, sul manuale o sull’imballo indica che la batteria di questo 
prodotto non deve essere smaltita con altri rifiuti domestici. Dove contrassegnati, i simboli 
chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantità 
superiori ai livelli di riferimento indicati dalla Direttiva 2006/66/CE. Se le batterie non vengono 
smaltite in maniera adeguata queste sostanze possono causare danni alla salute o all’ambiente. 
Per proteggere le risorse naturali e promuovere il riciclo dei materiali si prega di separare le 
batterie dagli altri tipi di rifiuti e di riciclarle tramite i locali centri di raccolta delle batterie.
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PRIMEROS PASOS
Para empezar, abre la tapa de atrás e inserta la tarjeta sim y la 
batería. Mantén el botón rojo pulsado para encender el teléfono.

Cargar la batería
Carga la batería usando el cargador incluido y la 
base de carga.

Navegar por el menú
Los botones sirven para guiarte por el menú. 
También puedes usar la pantalla táctil. 
Para seleccionar una opción pulsa en el 
botón del centro o pulsa una opción en la 
pantalla tácticil con el dedo.

Micro SD

SIM ES
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Hacer llamadas
Para hacer una llamada lo único que tienes que hacer es introducir el 
número de teléfono y pulsar la Tecla verde de llamada. También puedes 
llamar a alguien a quien hayas guardado en tus Contactos con fotos.
Recibir llamadas
Para aceptar una llamada entrante solo tienes que abrir la tapa.
Cambiar el volumen durante una llamada
Utiliza los botones de volumen en el lateral del teléfono.
HAC (compatibilidad con audífonos)
La función de compatibilidad con audífonos se conecta 
automáticamente a su audífono al realizar o recibir una llamada. 
Este dispositivo puede alcanzar el estándar HAC más alto: 
Clasificación M4/T4 del método de prueba ANSI C63.19. La mayoría 
de los audífonos del mercado deberían ser compatibles con este 
teléfono, pero la compatibilidad no está garantizada. Consulte 
y verifique sus audífonos antes de utilizarlo con este equipo. 
Asegúrese también de colocar el teléfono cerca del audífono 
cuando lo utilice, para que pueda obtener los mejores resultados.
Amplificar el volumen del receptor
El TT970 de Ttfone tiene un altavoz muy potente. Además, dispone 
de una función de amplificación para aumentar el volumen 25dB 
adicionales con la tecla de amplificación. Se trata de una función muy útil 
para hacer un teléfono muy adecuado para los usuarios con deficiencias 
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auditivas, sin necesidad de aparatos auditivos adicionales o también para 
aquellos usuarios que se encuentran en entornos ruidosos.
Internet móvil y Wifi
Para aprovechar al máximo todas las características del TT970 incluyendo 
Whatsapp, Facebook y Youtube necesitarás un plan de datos con tu proveedor 
de red. También puedes usar Wifi. Mantenlo pulsado otra vez para apagar
Linterna
Enciéndela manteniendo pulsado el botón de volumen en el lateral 
derecho del teléfono.
Visibilidad del menú
Puede usar esto para ocultar los elementos del menú que no usa en 
las pantallas de inicio simplemente yendo a Configuración/Visibilidad 
del menú y eligiendo los elementos del menú que desea ocultar. Puede 
mostrarlos fácilmente más tarde volviendo al mismo menú. Tenga en 
cuenta que si ha ocultado ciertas aplicaciones, aún podrá usar la aplicación, 
especialmente si hay un botón de acceso directo en el teclado y también 
recibirá notificaciones (para WhatsApp, Mensajes y Registros de llamadas).
WhatsApp
La primera vez que uses Whatsapp te pedirá que aceptes los 
términos y condiciones y que verifiques tu número de teléfono.
Mensaje
Pulsa NUEVO para crear un mensaje nuevo.

ES
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Registros de llamadas
Historial de llamadas que incluye llamadas hechas, llamadas 
recibidas y llamadas perdidas.
Contactos con fotos
Configura atajos para contactos y añade una fotografía de la 
persona a quien quieras llamar. Para añadir la imagen puedes 
usar la Cámara de 5mp en la parte de atrás del teléfono o puedes 
importar un fichero de imagen.
Libreta telefonica
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Cámara
Para hacer una fotografía haz clic usando la tecla de navegación del centro.
Nota: Las fotos se guardan en la memoria del teléfono por defecto, 
si necesitas más memoria por favor adquiere e inserta una tarjeta 
de memoria en el teléfono.
Galería
Aquí se guardan todas tus imágenes y vídeos.
Alarma
Pon alarmas como recordatorios o como despertador.
Memos de voz
Graba un archivo de sonido y configúralo como recordatorio.
Lupa
Haz zoom en cualquier documento o texto que quieras leer.
Redes Sociales
Email, Facebook Lite, Youtube y un navegador web.
Por favor, tenga en cuenta lo siguiente: debido a restricciones de seguridad, es posible 
que algunos proveedores de correo web como Gmail no funcionen con esta aplicación, 
sin embargo, puede usar el navegador para iniciar sesión en su cuenta de Gmail.
Multimedia
Radio FM, Grabadora, Música y Vídeo.
SOS
Utiliza las teclas de navegación o la pantalla táctil para habilitar el botón 
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SOS Emergencias, para añadir contactos de emergencia y para establecer 
opciones de tonos de advertencia y contenidos de mensaje de emergencia.
Aviso Importante: Nunca deberías confiar en un dispositivo inalámbrico 
como único método de comunicación médica de emergencia.
Puedes establecer un total de hasta cinco números de emergencia. 
En caso de emergencia, cuando el botón SOS está pulsado, el teléfono 
mandará automáticamente un mensaje de emergencia a los números 
de emergencia configurados en el teléfono. Entonces el teléfono hará la 
llamada de emergencia. Si la primera llamada falla, el teléfono marcará el 
segundo número de emergencia. El teléfono contactará con los números 
de emergencia tres veces para poder recibir una respuesta. Se oirá también 
una alarma cuando una llamada o mensaje de emergencia se envíe.
Localización GPS – El teléfono mandará un segundo mensaje a cada 
contacto que incluirá la localización por GPS del usuario. Esto solo 
funcionará si el usuario tiene conexión via Wifi o via datos móviles.
A tener en cuenta: Si uno de los números de emergencia tiene un 
buzón de voz el teléfono asumirá que la llamada ha sido respondida 
y ya no llamará a más contactos de emergencia.
Advertencia! El botón SOS Emergencias solo hará llamadas si:
1.	Hay una tarjeta SIM en el teléfono.
2.	Hay, por lo menos, un número SOS programado.
3.	El teléfono tiene cobertura.
Localizador SOS
El TT970 puede programarse para que le indique la ubicación del 
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usuario sin que éste pulse el botón SOS. Simplemente vaya al menú 
SOS/ “permitir compartir ubicación” y actívelo, asegúrese de que 
el usuario entienda y acepta los términos. Ahora, cuando envíe un 
mensaje de texto con la palabra “ubicación” al número de teléfono 
del usuario del TT970, el teléfono le enviará automáticamente un 
enlace de Google Maps con su ubicación actual.
NOTA: Esta localización sólo funcionará si el usuario tiene una 
conexión WiFi o datos móviles.
Herramientas
Calendario, Calculadora, Nota, Administrador de archivos, Kit de 
herramientas de SIM.
Configuración
Modo Avion, WLAN, Datos Moviles, Bluetooth, Abrir para contestar, 
Teclas que hablan así como la configuración del teléfono.
APP
Este menú es un menu avanzado para actualizar el software y 
solo debería ser utilizado por alguien con conocimientos sobre 
actualización de teléfonos móviles.
Aptoide
Esta es una tienda de aplicaciones creada especialmente para 
teléfonos Android con pantallas pequeñas. Hemos incluido 
esta tienda de aplicaciones para que sea más fácil actualizar 
las aplicaciones ya instaladas en el teléfono, como Whatsapp y 
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Youtube. Verá que hay otras aplicaciones disponibles que puede 
probar, pero ninguna de estas aplicaciones ha sido probada por 
nosotros y no podemos garantizar que funcionen. Tenga en cuenta 
también que el espacio de la memoria es limitado y que descargar 
demasiadas aplicaciones afectará la velocidad del teléfono.
Actualización inalámbrica
Use esto para verificar si tenemos actualizaciones importantes 
de software para el teléfono. Aquí en TTfone trabajamos 
constantemente en mejoras para el TT970 y lanzamos 
actualizaciones periódicamente. Su teléfono le indicará cuando 
haya una actualización disponible. Siga estos pasos para 
actualizar su TTfone TT970. Vaya a Aplicación>Actualización 
inalámbrica>Buscar actualizaciones>Descargar>Instalar>Actualizar 
y espere a que se complete la actualización o visite nuestro sitio 
web para ver el video instructivo.
Bluetooth
El Bluetooth se encuentra en el menú de configuración.
Notificación de batería baja
Utiliza esta característica para alertar a otros con un mensaje de 
texto cuando haya batería baja en el TT970. Cuando el nivel de 
batería en el teléfono baje hasta el 10%, el teléfono mandará 
mensajes de notificación a hasta tres numeros configurados.
The highest SAR Values: Head - 0.421 w/kg and Body - 1.585 w/kg.
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DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
TTfone/TTPlus Limited declara que el TT970 cumple los requisitos esenciales y otras normativas 
relevantes contenidas en las directivas EN 301 511 V.12.5.1 (2017-03) sobre equipos 
radioeléctricos y equipos terminales de telecomunicación. Una copia de la Declaración de 
conformidad está disponible en: www.ttfone.com/doc.
Correcto desecho de este producto (Desechos Eléctricos y Equipo Electrónico)
(Solo aplicable en países que cuentan con sistemas de separación de desechos)
El icono de desperdicio en el producto, accesorios o manual indica que el producto y 
sus accesorios electrónicos (por ejemplo: cargador, auriculares, cable USB) no deberán 
desecharse junto con el resto de los desperdicios domésticos. Para prevenir daño al 
ambiente o a la salud pública por el manejo incorrecto de desperdicios, se le pide que separe estos 
artículos del resto de los desperdicios y reciclarlos responsablemente para promover el reúso 
sustentable de material reciclable. Usuarios domésticos deberán contactar ya sea al vendedor 
autorizado donde el producto fue comprado o su delegación local, para obtener detalles sobre 
dónde y cómo pueden desechar estos productos para un reciclaje seguro. Los negocios que utilicen 
este producto deberán contactar a su proveedor y revisar los términos y condiciones de su contrato 
de compra, para el desecho correcto de este producto. Este producto y sus accesorios electrónicos 
no deberán ser mezclados con otros desperdicios comerciales para su desecho. Este producto 
cumple con la normativa RoHS.
Correcto desecho de las baterías incluidas en este producto
El icono de desperdicio en la batería, manual o empaque indica que la batería incluida en el 
producto no deberá ser desechada con el resto de los desperdicios domésticos. En la batería 
se muestran los símbolos químicos Hg, Cd o Pb que indican que la batería contiene mercurio, 
cadmio o plomo por encima de los niveles de referencia en la Directiva EC 2006/66. De no ser 
desechadas correctamente, estas substancias pueden causar daño a la salud o el ambiente. 
Para proteger los recursos naturales y promover el reúso de materiales, se le pide que separe 
las baterías del resto de los desperdicios y los recicle mediante su sistema de reciclaje de 
baterías local.

ES
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PIERWSZE KROKI
Otwórz tył telefonu. Po włożeniu karty SIM i baterii naciśnij 
czerwony przycisk, aby włączyć telefon.

Ładowanie baterii
Użyj dołączonego ładowarki i stacji ładowania, 
aby naładować baterię.

Obsługa menu
Możesz nawigować po menu za pomocą 
przycisków lub ekranu dotykowego.

Micro SD

SIM
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Wykonywanie połączeń
Aby wykonać połączenie, wpisz numer telefonu i naciśnij zielony 
przycisk połączenia. Możesz również zadzwonić do kogoś ze swoich 
kontaktów ze zdjęciami.
Odbieranie połączeń
Aby odebrać połączenie, po prostu otwórz telefon.
Zmiana głośności podczas rozmowy telefonicznej
Użyj przycisków po bokach, aby dostosować głośność.
HAC (Kompatybilność ze słuchawkami)
Funkcja kompatybilności ze słuchawkami automatycznie łączy się 
z Twoją słuchawką, gdy wykonujesz lub odbierasz połączenie. To 
urządzenie może osiągnąć najwyższy standard HAC: ocenę M4/
T4 zgodnie z metodą testową ANSI C63.19. Większość słuchawek 
dostępnych na rynku powinna być kompatybilna z tym telefonem, 
ale kompatybilność nie może być zagwarantowana. Przed użyciem 
słuchawki z tym produktem skonsultuj się proszę z lekarzem lub 
producentem słuchawek. Dodatkowo, upewnij się, że telefon 
jest umieszczony w pobliżu słuchawki podczas jej używania, aby 
osiągnąć najlepsze rezultaty.
Wzmacnianie głośności słuchawki
Telefon TT970 firmy TTfone posiada głośny głośnik. Dodatkowo, istnieje 
funkcja wzmacniacza, która zwiększa głośność o dodatkowe 25 dB za 
pomocą przycisku wzmacniacza. Jest to przydatna funkcja, która sprawia, 
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że jest to bardzo odpowiedni telefon dla użytkowników z zaburzeniami 
słuchu, bez konieczności stosowania dodatkowych aparatów słuchowych, 
lub dla osób przebywających w głośnych otoczeniach.
Internet mobilny i Wi-Fi
Aby korzystać ze wszystkich funkcji TT970 (w tym WhatsApp, Facebooka i 
YouTube'a), będziesz potrzebować usług dostawcy sieci komórkowej oraz planu 
danych. Możesz także korzystać z Wi-Fi (WLAN).
Latarka
Włącz latarkę, przytrzymując przycisk "Głośność w górę" po boku. 
Ponownie przytrzymaj przycisk, aby ją wyłączyć.
Widoczność menu
Możesz użyć tego, aby ukryć pozycje menu, których nie używasz 
na ekranach startowych, po prostu przechodząc do Ustawienia/
Widoczność menu i wybierając pozycje menu, które chcesz ukryć. 
Możesz łatwo ponownie je pokazać później, wracając do tego 
samego menu. Należy pamiętać, że jeśli ukryłeś określone aplikacje, 
nadal możesz z nich korzystać, zwłaszcza jeśli na klawiaturze istnieje 
klawisz skrótu, a także będziesz nadal otrzymywać powiadomienia 
(dla WhatsApp, wiadomości i dzienników połączeń).
WhatsApp
Podczas korzystania z WhatsApp po raz pierwszy, musisz zaakceptować 
warunki korzystania i potwierdzić swój numer telefonu.
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Wiadomości
Naciśnij NOWY, aby napisać nową wiadomość.
Rejestry połączeń
Historia wykonanych, odebranych i nieodebranych połączeń.
Kontakty z zdjęciami
Przejdź do kontaktów i wybierz obraz dla osoby, do której chcesz 
zadzwonić. Możesz zaimportować obraz lub użyć aparatu o 
rozdzielczości 5 MP znajdującego się z tyłu telefonu.
Książka telefoniczna
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Kamera
Naciśnij środkowy przycisk strzałki, aby zrobić zdjęcie.
Uwaga: Zdjęcia są automatycznie zapisywane w pamięci telefonu. Jeśli 
potrzebujesz więcej miejsca, włóż własną kartę pamięci do telefonu.
Galeria
To miejsce, gdzie przechowywane są Twoje zdjęcia i filmy.
Alarm
Ustawiaj alarmy jako przypomnienia lub budziki.
Notatki głosowe
Nagrywaj pliki dźwiękowe i ustaw je jako przypomnienia.
Lupa
Powiększaj dowolny dokument, który chcesz przeczytać.
Media społecznościowe
Facebook Lite, YouTube i przeglądarka internetowa.
Por favor, tenga en cuenta lo siguiente: debido a restricciones de seguridad, es posible 
que algunos proveedores de correo web como Gmail no funcionen con esta aplicación, 
sin embargo, puede usar el navegador para iniciar sesión en su cuenta de Gmail.
Multimedia
FM Radio, dyktafon, muzyka i wideo.
SOS
Naciśnij klawisze nawigacyjne lub ekran dotykowy, aby aktywować przycisk 
SOS, dodać kontakty alarmowe oraz ustawić dźwięki ostrzegawcze i 
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powiadomienia o awarii.
Ważna uwaga: Nigdy nie powinieneś polegać wyłącznie na urządzeniu 
bezprzewodowym w przypadkach medycznych. Możesz ustawić 
maksymalnie pięć numerów alarmowych. W razie nagłego wypadku, po 
naciśnięciu przycisku SOS, telefon automatycznie wysyła SMS-y na numery 
alarmowe ustawione w telefonie. Telefon następnie wykonuje połączenie 
alarmowe. Jeśli pierwsze połączenie nie powiedzie się, telefon wybierze 
drugi numer alarmowy. Telefon próbuje połączyć się ze wszystkimi 
numerami alarmowymi 3 razy, aby uzyskać odpowiedź. Telefon również 
wydaje alarm, gdy wysyłane jest połączenie alarmowe lub SMS.
Lokalizacja GPS – Telefon wysyła drugą wiadomość do każdego 
kontaktu zawierającą lokalizację GPS użytkownika. To działa tylko 
wtedy, gdy użytkownik ma klarowne połączenie Wi-Fi lub danych 
komórkowych.
Uwaga: Jeśli którykolwiek z numerów alarmowych ma system 
poczty głosowej, telefon zakłada, że połączenie zostało odebrane i 
nie będzie dzwonił do innych numerów alarmowych.
Uwaga! Przycisk SOS będzie działał tylko wtedy, gdy:
1.	Telefon posiada kartę SIM.
2.	Został zaprogramowany co najmniej jeden numer alarmowy.
3.	Telefon ma sygnał komórkowy.
Lokalizator SOS
Telefon TT970 można zaprogramować tak, aby automatycznie 
przesyłał lokalizację użytkownika, bez konieczności naciskania 
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przycisku SOS. Wystarczy przejść do menu SOS/Zezwól na 
powiadamianie o lokalizacji i aktywować funkcję, upewniając się, 
że użytkownik rozumie i akceptuje warunki. Teraz, jeśli wyślesz 
wiadomość SMS z słowem "Lokalizacja" na numer telefonu 
użytkownika TT970, telefon automatycznie wyśle link do Google 
Maps z jego aktualną lokalizacją.
UWAGA: Śledzenie lokalizacji działa tylko wtedy, gdy użytkownik ma 
wolne połączenie Wi-Fi lub dane.
Narzędzia
Kalendarz, Kalkulator, Przypomnienie, Menedżer plików, Narzędzia 
karty SIM.
Ustawienia
Tryb lotu, Wi-Fi, 3G/4G, Bluetooth, Odpowiedź przez otwarcie, 
Rozmówki, oraz wszystkie ustawienia telefonu komórkowego.
APP
To menu jest zaawansowanym menu służącym do aktualizacji 
oprogramowania i powinno być używane tylko przez osoby, które 
znają się na aktualizowaniu telefonów.
Aptoide
To jest specjalnie przygotowany sklep aplikacji dla telefonów z 
systemem Android o małych ekranach. Zintegrowaliśmy ten sklep 
aplikacji, aby ułatwić aktualizację już zainstalowanych aplikacji, 
takich jak WhatsApp i YouTube. Zauważysz, że są dostępne inne 
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aplikacje, których możesz chcieć spróbować, ale żadna z tych 
aplikacji nie została przez nas przetestowana, więc nie możemy 
zagwarantować, że będą działać. Należy również pamiętać, że 
przestrzeń dyskowa jest ograniczona, a pobieranie zbyt wielu 
aplikacji może wpłynąć na prędkość działania telefonu.
Aktualizacja bezprzewodowa
Użyj tego, aby sprawdzić, czy mamy ważne aktualizacje 
oprogramowania dla telefonu. Tutaj w TTfone ciągle pracujemy nad 
ulepszeniami TT970 i regularnie wydajemy aktualizacje. Twój telefon 
powiadomi Cię, gdy dostępna będzie aktualizacja. Postępuj zgodnie 
z tymi krokami, aby zaktualizować swój telefon TTfone TT970. 
Proszę przejdź do Aplikacja > Aktualizacja bezprzewodowa > 
Sprawdź aktualizacje > Pobierz > Zainstaluj > Aktualizuj i poczekaj, 
aż aktualizacja zostanie zakończona, lub odwiedź naszą stronę 
internetową, aby obejrzeć instruktażowe wideo. www.ttfone.com.
Bluetooth
Bluetooth znajduje się w ustawieniach.
Powiadomienie o baterii
Użyj tej funkcji, aby powiadomić innych za pomocą SMS, gdy bateria 
TT970 jest prawie rozładowana. Gdy poziom naładowania baterii 
telefonu spadnie do 10%, telefon wysyła przypomnienia tekstowe 
do maksymalnie trzech wyznaczonych numerów. Najwyższe 
wartości SAR: Głowa - 0,421 W/kg i Ciało - 1,585 W/kg.
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DEKLARACJA ZGODNOŚCI
TTfone/TTPlus Limited niniejszym oświadcza, że TT970 Titan jest zgodny z zasadniczymi 
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami zawartymi w Dyrektywach EN 301 511 V.12.5.1 
(2017-03). Kopia Deklaracji zgodności jest dostępna pod adresem: www.ttfone.com/doc.
Prawidłowa utylizacja tego produktu (Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajów z systemami selektywnego zbierania)
Oznaczenie kosza na śmieci na produkcie, akcesoriach lub instrukcji oznacza, że 
produktu i jego akcesoriów elektronicznych (np. ładowarki, zestawu słuchawkowego, 
kabla USB) nie należy wyrzucać razem z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec 
możliwym szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowaną 
utylizacją odpadów, należy oddzielić te przedmioty od innych rodzajów odpadów I odpowiedzialnie 
je poddawać recyklingowi, aby promować zrównoważone ponowne wykorzystanie zasobów 
materiałowych. Użytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktować się ze 
sprzedawcą detalicznym, u którego zakupili ten produkt, lub z lokalnym urzędem samorządowym, 
aby uzyskać szczegółowe informacje na temat tego, gdzie i jak mogą zabrać te przedmioty 
do bezpiecznego dla środowiska recyklingu. Użytkownicy biznesowi powinni skontaktować 
się ze swoim dostawcą I sprawdzić warunki umowy kupna. Tego produktu i jego akcesoriów 
elektronicznych nie należy mieszać z innymi odpadami komercyjnymi w celu utylizacji. Ten product 
jest zgodny z dyrektywą RoHS.
Prawidłowa utylizacja baterii w tym produkcie
Oznaczenie kosza na śmieci na baterii, instrukcji obsługi lub opakowaniu wskazuje, że bateria w 
tym produkcie nie powinna być wyrzucana razem z innymi odpadami domowymi. Oznaczone 
symbole chemiczne Hg, Cd lub Pb wskazują, że bateria zawiera rtęć, kadm lub ołów powyżej 
poziomów referencyjnych określonych w dyrektywie WE 2006/66. Jeśli baterie nie zostaną 
prawidłowo zutylizowane, substancje te mogą szkodzić zdrowiu ludzkiemu lub środowisku. 
Aby chronić zasoby naturalne i promować ponowne wykorzystanie materiałów, należy 
oddzielać baterie od innych rodzajów odpadów i poddawać je recyklingowi za pośrednictwem 
lokalnego systemu zwrotu baterii.


